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EXX: vontaceanLeimune

Wir gratulieren lhnen zum Kauf dieses qualitativ hochwertigen ESYLUX Produktes. Um ein einwandfreies
Funktionieren zu gewdhrleisten, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfiltig durch und bewahren
Sie sie auf, um gegebenenfalls zukiinftig nachlesen zu kinnen.

1 @ SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG: Arbeiten am 230 V Netz diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal unter
Beriicksichtigung der landesiiblichen Installationsvorschriften/-normen ausgefishrt werden.
Vor der Montage des Produktes ist die Netzspannung freizuschalten.

Das Produkt ist nur fiir den sachgeméBen Gebrauch (wie in der Bedienungsanleitung
beschrieben) bestimmt. Anderungen, Modifikationen oder Lackierungen diirfen nicht
vorgenommen werden, da ansonsten jeglicher Gewdhrleistungsanspruch entféllt.
Sofort nach dem Auspacken ist das Gerét auf Beschddigungen zu priifen. Im Falle
einer Beschddigung darf das Gerdt keinesfalls in Betrieb genommen werden.

Wenn anzunehmen ist, dass ein gefahrloser Betrieb des Gerétes nicht gewdhrleistet
werden kann, so ist dieses unverziiglich auBBer Betrieb zu nehmen und gegen
unbeabsichtigten Betrieb zu sichern.

2 * BESCHREIBUNG

ESYLUX RC-Filter zur Entstérung induktiver Lasten, wie z.B. Relais, Schiitze,
Leuchtstofflampen und Transformatoren. Die kleine Bauform erméglicht flexiblen
Einsatz zum Schutz lhrer Gerdte.

3 @ INSTALLATION / MONTAGE / ANSCHLUSS

Bitte beachten Sie vor der Montage folgende Punkte:

Vor der Montage des Produktes ist die Netzspannung freizuschalten.
SchlieBen Sie den RC-Filter/Léschglied laut Schaltbild an (Abb. 1)
(1.1)  Schutz vor Storungen einer induktiven Last

(1.2)  Schutz vor Netzstorungen

(1.3)  Schutz vor Storungen einer induktiven Last und Netzstérungen

(1.4)  Schutz vor Strungen durch Induktivititen auf der P-Leitung

4 o INBETRIEBNAHME UND EINSTELLUNGEN

Zuschalten der Versorgungsspannung. Meftechnische- sowie Funktionspriifung der
angeschlossenen Gerate gemaf |hrer Bedienungs- und Funktionsanleitungen.

5 ¢ ENTSORGUNG

X

HINWEIS: Dieses Geriit darf nicht mit dem unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden.
Informationen erhalten Sie von Ihrer Stadt- bzw. Gemeindeverwaltung.

6 © ESYLUX HERSTELLERGARANTIE

Die ESYLUX Herstellergarantie finden Sie im Internet unter www.esylux.com

Besitzer von Altgeriiten sind gesetzlich dazu verpflichtet, dieses Geriit fachgerecht zu entsorgen.

EZX: insTALLATION INSTRUCTIONS

Congratulations on your purchase of this high-quality ESYLUX product. To ensure proper operation,
please read these user instructions carefully and keep them for future reference.

1 SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION: work on the 230 V power system must be carried out by authorised personnel only
with due regard to the applicable installation regulations. Switch off the power supply before
installing the system.

Use this product only as intended (as described in the user instructions). Changes or
modifications to the product or painting it will result in loss of warranty. You should check
the device for damage immediately after unpacking it. If there is any damage, you should
not install the device under any circumstances.

If you suspect that safe operation of the device cannot be guaranteed, you should turn the
device off immediately and make sure that it cannot be operated unintentionally.

2 o DESCRIPTION

ESYLUX RC filter for suppression of inductive loads such as relays, contactors, fluorescent
lamps and transformers. The small design enables flexible use to protect your devices.

3 @ INSTALLATION / MOUNTING / CONNECTION

Before installing the device, observe the following:

Before installing the product, switch off the power supply.

Connect the RC filter/snubber according to the circuit diagram (fig. 1).
(1.1)  Protects from inductive loads

(1.2)  Protects from power failures

(1.3)  Protects from inductive loads and power failures

(1.4)  Protects from interference on the P line

4 @ START-UP AND SETTINGS

Switch on the supply voltage. Metrological and function tests on the connected devices to
be performed in accordance with your user and operating instructions.

5 DISPOSAL

X

6 © ESYLUX MANUFACTURER'S GUARANTEE

NOTE: this device must not be disposed of as unsorted household waste. Used devices must be
disposed of correctly. Contact your local town council for more information.

The ESYLUX manufacturer's warranty can be found online at www.esylux.com

EZX: nsRucTioNs DE MONTAGE

Félicitations ! Avec ce produit ESYLUX, vous avez fait le choix de la qualité. Pour I'utiliser dans les meilleures
conditions, veuillez lire attentivement ce mode d’emploi et le conserver en vue d’une consultation future.

1 © CONSIGNES DE SECURITE

ATTENTION : seules des personnes autorisées et qualifiées pour effectuer une installation conforme
aux normes et prescriptions en vigueur peuvent intervenir sur le réseav 230 V. Coupez le courant
avant d’installer le produit.

Ce produit ne doit étre utilisé que dans les conditions prévues par le présent mode d'emploi.
Toute modification du produit (ajout, peinture, etc.) entraine l'annulation de la garantie.

Une fois que vous avez déballé I'appareil, vérifiez qu'il ne présente aucun défaut. En cas
d’anomalie, ne le mettez pas en marche.

Si vous n'étes pas certain que I'appareil peut étre utilisé en toute sécurité, éteignez-le
immédiatement et prenez vos dispositions pour empécher toute utilisation involontaire.

2 o DESCRIPTION

Filtre RC ESYLUX pour antiparasitage des charges inductives, par ex. relais, contacteurs,
ampoules fluorescentes et transformateurs. Sa conception compacte permet une intégration
aisée pour la protection de vos appareils.

3 @ INSTALLATION / MONTAGE / RACCORDEMENT

Avant de procéder au montage, vevillez lire les instructions ci-aprés :

Avant d'installer le produit, coupez le courant.

Raccordez le filtre/circuit RC conformément au schéma électrique (fig. 1)

(1.1)  Protection contre le parasitage des charges inductives

(1.2)  Protection contre le parasitage secteur

(1.3)  Protection contre le parasitage des charges inductives et le parasitage secteur

(1.4)  Protection contre le parasitage dii & des inductances sur les semi-conducteurs de type P

4 © MISE EN SERVICE ET REGLAGES

Raccordement de la tension d’alimentation. Contrale métrologique et fonctionnel des
appareils raccordés conformément & leurs notices d'utilisation et de fonctionnement.

5 ¢ RECYCLAGE

il

REMARQUE : cet appareil ne doit en aucun cas étre jeté avec les déchets municipaux. Les propriétaires
d'équipements électriques ou électroniques usagés ont en effet I'obligation légale de les déposer dans
un centre de collecte sélective. Informez-vous auprés de votre municipalité sur les possibilités de recyclage.

6 © ESYLUX - GARANTIE DU CONSTRUCTEUR

La garantie fabricant ESYLUX est disponible sur Internet & I'adresse www.esylux.com

X MoNTAGEHANDLEIDING

Wii feliciteren u met de aankoop van dit ESYLUX kwaliteitsproduct. Deze gebruiksaanwijzing staat borg voor

een goede werking. Lees de handleiding aandachtig en bewaar ze om later eventueel te kunnen nalezen.

1 @ VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

LET OP: Werkzaamheden aan het 230V-net mogen vitsluitend door gekwalificeerd vakpersoneel
vitgevoerd worden conform de geldende installati schriften/-normen. Voor montage van het
product de netspanning vitschakelen.

Het product is alleen bestemd voor normaal gebruik (volgens de gebruiksaanwijzing).
Aanpassingen, toevoegingen of schilderen zijn verboden omdat hierdoor iedere
garantieaanspraak vervalt. U dient het apparaat onmiddellijk na het vitpakken op
beschadigingen te controleren. Bij beschadiging mag het apparaat in geen geval in
gebruik genomen worden.

Wanneer aannemelijk is dat veilig gebruik niet gewaarborgd kan worden, dient u het
apparaat direct buiten gebruik te stellen en onbedoeld gebruik ervan te voorkomen.

2 o BESCHRIJVING

ESYLUX RCHilter voor het ontstoren van inductieve belastingen zoals relais, magneetschakelaars,
fluorescentielampen en transformatoren. Door het compacte design flexibel inzetbaar voor
bescherming van uw apparatuur.

3 @ INSTALLATIE / MONTAGE / AANSLUITING

Houd voor de montage rekening met het volgende:

Voor montage van het product de netspanning uitschakelen.

Sluit de RC-filter/ontstoringscondensator aan volgens het schakelschema (fig. 1)
(1.1)  Bescherming tegen storingen van inductieve belastingen

(1.2)  Bescherming tegen stroomstoringen

(1.3)  Bescherming tegen storingen van inductieve belastingen en stroomstoringen

(1.4)  Bescherming tegen storingen door inductoren op de P-draad

4 o INBEDRIJFSTELLING EN INSTELLINGEN

Inschakelen van de voedingsspanning. Metrologische controle en functietest van aangesloten
apparatuur volgens de bijbehorende handleiding of gebruiksaanwijzing.

5 @ AFVALVERWIJDERING
OPMERKING: Dit apparaat mag niet samen met ander hvishoudelijk afval worden weggegooid.
Afgedankte elektrische en elektronische apparaten dienen volgens de wettelijke voorschriften te
mmm  worden afgevoerd. Neem voor meer informatie contact op met uw gemeente.

6 © ESYLUX FABRIEKSGARANTIE

U vindt de fabrieksgarantie van ESYLUX op internet op www.esylux.com

Technische und optische Anderungen ohne Ankiindigung vorbehalten ® Technical and design
features may be subject to change ® Des modifications techniques et esthétiques peuvent

&tre apportées sans préavis ® Technische en optische wijzigingen zonder kennisgeving
voorbehouden @ Ret til tekniske og optiske andringer uden varsel forbeholdes Vi férbehdller
oss ratten till tekniska och utseendeméssiga dndringar utan féregdende meddelande.

EXX: MONTERINGSVEILEDNING

Du onskes tillykke med kobet af dette kvalitetsmassigt forsteklasses ESYLUX-produkt. For at sikre en
ordentlig funktion bor du g lese denne betjeningsvejledning omhyggeligt og opbevare den for om
nodvendigt at kunne sld efter.

1 @ SIKKERHEDSANVISNINGER

ADVARSEL: Arbejder pd 230 V-nettet mé kun udfores af autoriserede fagfolk under
overholdelse af nationale installationsforskrifter/-normer. For montering af produktet

skal netspendingen sls fra.

Produktet er kun beregnet il korrekt brug (som beskrevet i betjenings-vejledningen).

Der md ikke foretages sendringer, modifikationer eller lakeringer, idet alle garantimaessige
krav derved falder bort. Umiddelbart efter udpakningen skal apparatet kontrolleres for
beskadigelser. | tilfelde of en beskadigelse mé& apparatet under ingen omstaendigheder
tages i brug.

Nar det m& antages, at der ikke kan garanteres en sikker drift af apparatet, s& skal det
tages ud af drift med det samme og sikres mod utilsigtet drift.

2 o BESKRIVELSE

ESYLUX RCHilter til deempning af induktive laster som f. eks. relaer, kontaktorer, lysstofrer
og transformatorer. Det kompakte design giver mulighed for fleksibel anvendelse som
beskyttelse for dit udstyr.

3 @ INSTALLATION / MONTERING / TILSLUTNING

Overhold falgende punkter far monteringen:

Fer montering af produktet skal netspaendingen slés fra.

Tilslut RC-filteret/stajdeemperen i henhold til diagrammet (fig. 1)

(1.1)  Beskyttelse mod forstyrrelser af induktiv belastning

(1.2)  Beskyttelse mod netforstyrrelser

(1.3)  Beskyttelse mod forstyrrelser af induktiv belastning og netforstyrrelser
(1.4)  Beskyttelse mod forstyrrelser pga. induktiviteter pé P-ledningen

4 o [DRIFTSATTELSE OG INDSTILLINGER

Tilkobling of forsyningsspaendingen. Maleteknisk kontrol og funktionskontrol af de tilsluttede
apparater i henhold til deres betjenings- og funktionsvejledninger.

5  BORTSKAFFELSE
BEMARK: Dette apparat mé ikke bortskaffes med usorteret husholdningsaffald. Ejere af brugt
udstyr er i henhold fil loven forpligtet fil at bortskaffe dette udstyr fagligt korrekt. I din kommune
mmm  kan du fé yderligere informationer.

6 ¢ ESYLUX PRODUCENTGARANTI

Du kan finde ESYLUX producentgarantien pé& internettet p& www.esylux.com

BX: vonTeriNGsanvISNING

Vi vill gratulera dig till képet av denna hégkvalitativa ESYLUX-produkt. For att forsiikra dig om en
problemfri anviindning bér dv liisa igenom denna bruksanvisning noggrant och férvara den sé att du
kan ta fram och lisa den igen vid behov.

1 @ SEKERHETSANVISNINGAR

VARNING: Arbete vid 230 V niitspénning fér bara utforas av behérig fackpersonal under
iakttagande av nationella foreskrifter och normer for installationer. Innan produkten
monteras ska nitspanningen kopplas frén.

Produkten &r enbart avsedd fér fackmdssigt bruk (enligt beskrivningen i bruksanvisningen).
Andringar, modifieringar eller lackeringar fér inte utféras eftersom detta leder till att alla
garantier ogiltigférklaras. Kontrollera om komponenterna &r skadade nér du packar upp
dem. Om du upptdcker ndgon skada fér komponenterna inte under nagra omsténdigheter
tas i bruk.

Om det finns misstanke att en riskfri anvéndning av enheten inte kan garanteras,

mdste enheten omedelbart tas ur drift och spérras mot oavsiktlig anvéndning.

2 o BESKRIVNING

ESYLUX RCHilter fér avstérning av induktivlaster som relder, kontaktorer, lysrér och
transformatorer. Det lilla formatet m&jliggér en flexibel anvéndning som skyddar
dina enheter.

3 @ INSTALLATION / MONTERING / ANSLUTNING

Kontrollera féljande punkter fére monteringen:

Innan produkten monteras ska nétspénningen frénkopplas.
Anslut RC-iltret/slackkretsen enligt kopplingsschemat (fig. 1).

(1.1)  Skydd mot storningar frén en induktivlast

(1.2)  Skydd mot storningar i elnditet

(1.3)  Skydd mot storningar frén en induktivlast samt stérningar i elniitet
(1.4)  Skydd mot storningar pga. induktivlaster pé P-ledningen

4 « IDRIFTTAGNING OCH INSTALLNINGAR

Tillkoppling av matningsspénningen. Matteknisk kontroll liksom funktionskontroll av de
anslutna enheterna ska utféras enligt anvéndar- och funktionsanvisningarna.

5 © AVFALLSHANTERING

il

OBS: Denna apparat fér inte kastas i det osorterade kommunalavfallet. Agare till gamla
apparater ir enligt lag skyldiga att avfallshantera denna apparat pé sakkunnigt och foreskrivet
stitt. Information fér du frén din stads- eller kommunalférvaltning.

6 © ESYLUX TILLVERKARGARANTI

Du hittar ESYLUX fillverkargaranti p& Internet under www.esylux.com
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X Asennusonse

Onnittelemme sinva tamin laadukkaan ESYLUX-tuotteen oston johdosta. Jotta moitteeton toiminta olisi
taattua, lve timd kiyttdohje huolella ja siilyti se, jotta voit lukea sitii tulevaisuudessa tarvittaessa lisiid.

1 @ TURVAOHJEET

HUOMIO: 230 V:n verkossa tehtiivien tdiden suorittaminen on jiitettévi ainoastaan
valtuutettujen ammattihenkildiden tehtiviksi maassa voimassa olevia asennusmiiiirdyksid/-
normeja noudattaen. Ennen tuotteen asentamista on verkkojiinnite kytkettivi pois piiltd.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan asianmukaiseen kayttéon (kayttdohjeessa kuvatulla
tavalla). Laitteeseen ei saa tehdd muutoksia, sitd ei saa muokata tai maalata, koska
muutoin kaikki oikeudet takuuseen raukeavat. Laite on tarkastettava vaurioiden varalta
vélittémasti pakkauksesta purkamisen jélkeen. Jos vaurioita havaitaan, laitetta ei missédn
tapauksessa saa oftaa kaytésn.

Jos on oletettavissa, ettd laitteen vaaratonta kayttéd ei voida taata, laite on otettava
valittdmasti kaytdstd ja varmistettava tahattoman kéytén varalta.

2 » KUVAUS

ESYLUX RC-suodatin induktiivisten kuormitusten, kuten esim. releiden, kontaktorien,
loistelamppujen ja muuntajien hairiénvaimennukseen. Pieni rakenne mahdollistaa
joustavan kayton laitteittesi suojaksi.

3 ® ASENNUS / LIITANTA

Huomioi ennen asennusta seuraavat seikat:
Ennen tuotteen asentamista on verkkojénnite kytkettdva pois paalta.
Liitd RC-suodatin/sammutuspiiri kytkentdkuvan mukaisesti (fig. 1)
(1.1
(1.2)  Suojaa verkkohiiiridiltd

(1.3)  Suojaa induktiivisen kvormituksen hiiri
(1.4)  Suojaa induktiviteettien aiheuttamilta hii

4« KAYTTOONOTTO JA ASETUKSET

iltd P-johdossa

Kytke kayttdjcnnite padlle. Suorita liitetyille laitteille mittaustekninen seké toimintatarkastus
niiden kéytté- ja toimintaohjeiden mukaisesti.

5 o HAVITTAMINEN
OHJE: Titi laitetta ei saa hiivittid lajittelemattoman yhdyskuntajiitteen seassa. Kiytettyjen
laitteiden omistajilla on lakisidteinen velvollisuus hiivitti laite asianmukaisesti. Tietoja saat
mmmm  kaupunkisi tai kuntasi virastosta.

6 © ESYLUX-VALMISTAJATAKUU

ESYLUXin valmistajan takuu |&ytyy internetistd osoitteesta www.esylux.com

[ZX: MONTERINGSVEILEDNING

Vi gratulerer deg med kjopet av dette hoykvalitative ESYLUX-produktet. For d forsikre deg om en problemfri
drift bor du lese gjennom denne bruksanvisningen noye og ta godt vare pé den, slik at du kan ta den frem og
lese den om igjen ved behov.

1 @ SIKKERHETSANVISNINGER

ADVARSEL! Arbeid ved 230 V-nettspenning skal kun utfores av autorisert personell, og nasjonale
forskrifter og normer for installasjoner skal folges. Nettspenningen skal koples fra for produktet
monteres.

Produktet er kun konstruert for det tiltenkte bruksomradet (som beskrevet i bruksanvisningen).
Endringer, modifikasjoner eller lakkeringer skal ikke utfares, da dette ferer til at garantien
bortfaller. Kontroller om detektoren er skadet nar du pakker den ut. Detektoren skal ikke
under noen omstendigheter tas i bruk hvis du oppdager en skade.

Har du mistanke om at detektoren ikke kan brukes uten risiko, skal detektoren straks settes ut
av drift og sikres mot utilsiktet bruk.

2 o BESKRIVELSE

ESYLUX RCHilter for steydemping av induktiv last, som f.eks. relg, jording, lysrer og
transformatorer. Den kompakte sterrelsen gjer at filteret kan brukes fleksibelt til
beskyttelse av dine apparater.

3 @ INSTALLASJON / MONTERING / TILKOBLING

Kontroller falgende punkter far montering:

Nettspenningen skal kobles fra fer produktet monteres.

Koble til RC-filter/slukkekrets som vist i koblingsskjemaet (fig. 1).
(1.1)  Beskyttelse mot feil pa induktiv last

(1.2)  Beskyttelse mot nettfeil

(1.3)  Beskyttelse mot feil pd induktiv last og nettfeil

(1.4)  Beskyttelse mot feil som folge av induktivitet i P-ledningen

4  OPPSTART 0G INNSTILLINGER

Innkobling av forsyningsspenningen. Méleteknisk kontroll og kontroll av funksjonen til
tilkoblede apparater i henhold til gjeldende bruks- og funksjonsanvisninger.

5 o AVFALLSHANDTERING
MERK! Dette apparatet skal ikke kastes med ikke kildesortert husholdningsavfall. Eiere av
kasserte apparater er forpliktet etter loven til & kvitte seg med apparatet i henhold til forskriftene.
mmmm  Ta kontakt med kommunen for nrmere informasjon.

6 © ESYLUX PRODUKTGARANTI

ESYLUXs produsentgaranti finnes pd www.esylux.com.

IR 'struzioni b1 MonTAGGI0

Congratulazioni per I'acquisto di questo prodotto di elevata qualita ESYLUX. Per garantire un corretto
funzionamento, si prega di leggere attentamente le presenti istruzioni per I'uso e di conservarle per una
le ¢ T4t iva.

1 INDICAZIONI DI SICUREZZA

ATTENZIONE: le operazioni su rete elettrica da 230 V devono essere eseguite solo da
personale autorizzato nel rispetto delle disposizioni e delle norme di installazione locali.
Prima dell'installazione del prodotto interrompere I'alimentazione.

Il prodotto & destinato solo a un utilizzo adeguato (come descritto nelle istruzioni per
I'uso). Non & consentito eseguire variazioni, modifiche o verniciature; in caso contrario
la garanzia verra annullata. Dopo il disimballaggio verificare che il prodotto non sia
danneggiato. In caso di danni, non utilizzare il dispositivo.

Se si presume che il funzionamento sicuro del dispositivo non possa essere garantito,
non utilizzare I'apparecchio e impedirne 'azionamento involontario.

2 o DESCRIZIONE

Filtro RC ESYLUX per I'eliminazione dei disturbi causati da carichi induttivi, come ad
esempio relé, contattori, lampade fluorescenti e trasformatori La forma compatta lo rende
ideale per un utilizzo flessibile, per garantire la completa protezione del dispositivo.

3@ INSTALLAZIONE / MONTAGGIO / ALLACCIAMENTO ELETTRICO

Prima del montaggio, tenere presente quanto riportato di seguito:

Prima di montare il prodotto, interrompere |'alimentazione.

Collegare il filtro/circuito RC secondo lo schema di collegamento (fig. 1).
(1.1)  Protezione contro i danni causati da carichi induttivi

(1.2)  Protezione contro i guasti di rete

(1,3)  Protezione contro i danni causati da carichi induttivi e i guasti di rete

(1.4)  Protezione contro i danni causati da induttanze a carico del cavo P

4  MESSA IN FUNZIONE E IMPOSTAZIONI

Riattivare la tensione di alimentazione. Eseguire una verifica metrologica e del
funzionamento del dispositivo collegato in base alle istruzioni d'uso e di funzionamento.

5 o SMALTIMENTO

il

NOTA: il presente dispositivo non deve essere smaltito come rifiuto urbano indifferenziato.
Chi possiede un vecchio dispositivo & vincolato per legge allo smaltimento conformemente alle
normative in vigore. Per ulteriori informazioni rivolgersi all'amministrazione comunale.

6 © GARANZIA DEL PRODUTTORE ESYLUX

La garanzia del produttore ESYLUX & disponibile sul sito Internet www.esylux.com.

IEX: insTRuCCIONES DE MONTAJE

Le felicitamos por la compra de este producto de alta calidad ESYLUX. A fin de garantizar un funcionamiento
correcto, le rogamos lea con atencion estas instrucciones de manejo y gudrdelas en un lugar seguro para
consultarlas en un futuro si es necesario.

1 INDICACIONES DE SEGURIDAD

ATENCION: los trabajos en la red de 230 V solo pueden ser realizados por personal técnico
autorizado de conformidad con las normas y los reglamentos de instalacién especificos de
cada pais. Antes de montar el producto, desconecte la tension de alimentacion.

El producto ha sido disefiado para su utilizacién correcta (tal y como se describe en las
instrucciones de manejo). No estd permitido realizar cambios, modificaciones o aplicar
barniz dado que podria perderse todo derecho a garantia. Nada mds desembalar el
equipo, compruebe si estd dafiado. Si ha sufrido algin dafio, no ponga el equipo en
servicio en ningin caso.

Si usted cree que no puede asegurarse un funcionamiento sin riesgos del equipo,
desconéctelo inmediatamente y asegurelo contra un manejo involuntario.

2 © DESCRIPCION

Filtro RC de ESYLUX para supresién de interferencias en cargas inductivas, como p.ej.
relés, contactores, tubos fluorescentes y transformadores. Su disefio reducido permite
una utilizacién flexible para proteger sus equipos.

3 INSTALACION / MONTAJE / CONEXION

Antes de comenzar el montaje, siga estas instrucciones:

Antes de montar el producto, desconecte la tensién de alimentacién.

Conecte el filtro/circuito RC como se indica en el esquema de conexiones (fig. 1)
(1.1)  Proteccion frente a interferencias de una carga inductiva

(1.2)  Proteccion frente a perturbaciones en la red

(1.3)  Proteccion frente a interferencias de una carga inductiva y perturbaciones en la red
(1.4)  Proteccion frente a interferencias por inductancias en la linea P

4 o PUESTA EN MARCHA Y AJUSTES

Conexién adicional de la tensién de suministro. Comprobacién técnica de medicién y de

funcionamiento de los equipos conectados con sus instrucciones de manejo y funcionamiento.

5 o ELIMINACION

il

ADVERTENCIA: este equipo no debe desecharse en la basura convencional. Los propietarios
de equipos usados estdn obligados por ley a desecharlos en contenedores especiales. Solicite
informacion a su administracion municipal o regional.

6 © GARANTIA DE FABRICANTE ESYLUX

Puede encontrar la garantia de fabricante ESYLUX en Internet en www.esylux.com.

Oikeus teknisiin ja optisiin muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta pidatetddn © Med forbehold
om retten til tekniske og utseendemessige endringer uten forvarsel ® Con riserva di modifiche
tecniche ed estetiche senza preavviso ® Reservado el derecho a realizar cambios técnicos y
visuales sin previo aviso ® Reservamo-nos o direito de efectuar alteragdes técnicas e dpticas
sem pré-aviso.

(40« INSTRUCOES PARA MONTAGEM

Parabéns pela aquisiciio deste produto de elevada qualidade da ESYLUX. Para assegurar um funcionamento
correcto, leia atentamente as presentes instrucdes de utilizaciio e conserve-as para uma futura consulta.

1 ® INSTRUCOES DE SEGURANCA

ATENCAO: Os trabalhos com corrente de 230 V apenas devem ser executados por pessoal técnico
autorizado, observando as normas/disposicdes nacionais sobre instalacges. Antes da gem do
produto deve-se cortar a tenséo de rede.

O produto destina-se apenas a utilizagdo adequada (descrita nas instrugdes de utilizagdo).
Néo devem ser efectuados alteragdes, modificagdes ou envernizamento, sob risco de
perda dos direitos de garantia. A existéncia de danos deve ser verificada logo apés a
desembalagem do aparelho. Em caso da existéncia de danos, o aparelho ndo deve ser
colocado em funcionamento.

Caso haja indicagdo de que o aparelho ndo possa ser operado sem perigo, este deve ser
imediatamente desactivado e protegido contra uma operacdo inadvertida.

2 o DESCRICAO

ESYLUX Filtro RC para supressdo de interferéncias por cargas indutivas como, p. ex., relés,
disjuntores, lampadas fluorescentes e transformadores. A construgéo compacta permite uma
aplicacdo flexivel para protecgdo dos seus aparelhos.

3 INSTALACAO / MONTAGEM / CONEXAO

Observe os seguintes pontos antes da montagem:

Antes da montagem do produto, deve cortar-se a tensdo da rede.

Conecte o filtro/elemento de supressdo RC de acordo com o esquema eléctrico (fig. 1)
(1.1)  Protecciio contra interferéncias por uma carga indutiva

(1.2)  Protecciio contra falhas na rede

(1.3)  Protecciio contra interferéncias por uma carga indutiva e contra falhas na rede

(1.4)  Protecciio contra interferéncias por indutéincias no condutor P

4 o COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO E AJUSTES

Conectar a tensdo de alimentagdo. Verificagdo metrolégica e de funcionamento dos aparelhos
conectados, de acordo com as respectivas instrucdes de utilizacdo e de funcionamento.

5 o ELIMINACAO

OBSERVACAO: Este aparelho niio deve ser eliminado juntamente com residuos urbanos indiferenciados.
Os proprietdrios de residuos de equip siio obrigados por lei a submeté-los a uma eliminacéio correcta.
mmmm  Poderd obter informagdes junto dos servicos municipalizados ou cimara municipal da sua drea de residéncia.

6 © GARANTIA DE FABRICANTE ESYLUX

Encontra a garantia de fabricante da ESYLUX na Internet em www.esylux.com.
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X steurce msmacac

Gratulujemy zakupu wysokiej jakosci produktu ESYLUX.
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, nalezy uwainie
przeczytad instrukeje obstugi i zachowaé jq w celu
poéiniejszego wykorzystania.

1 « INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
PRZESTROGA: prace przy ukfadzie zasilania
230 V mogq by¢ wykonywane wylqcznie przez
autoryzowany personel z uwzglednieniem
b h przepisow instalacyjnych. Przed

zainstalowaniem systemu nalezy wylqezyé
zasilanie.

Produkt nalezy uzytkowaé wylqcznie zgodnie z
przeznaczeniem (zgodnie z opisem w instrukgii
obstugi). Zmiany lub modyfikacje produktu lub
jego pomalowanie powoduje utrate gwarancii.
Natychmiast po rozpakowaniu urzqdzenia
nalezy je sprawdzi¢ pod kqtem uszkodzern. W
przypadku jakichkolwiek uszkodzer w zadnym
wypadku nie nalezy instalowaé urzqdzenia.
Jedli nie mozna zagwarantowaé bezpiecznej
pracy urzqdzenia, nalezy je natychmiast
wylqczyé i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
uzyciem.

2 « OPIS

Filtr ESYLUX RC do tumienia obcigzen
indukcyjnych, takich jak przekazniki, styczniki,
$wietléwki fluorescencyine i transformatory
Niewielkie rozmiary umozliwiajq elastyczne
wykorzystanie do ochrony urzqdzen.

3 o INSTALACJA/MONTAZ/PODEACZANIE

Przed zainstalowaniem urzqdzenia nalezy

przestrzega¢ nastepujqeych zalecer:

Przed przystqpieniem do instalowania

urzqdzenia nalezy wylqczyé zasilanie.

Podtqczy¢ filtr/gumke RC zgodnie ze schematem

obwodu (rys. 1).

(1.1)  Chroni przed obciqzeniami indukcyjnymi

(1.2)  Chroni przed awariami zasilania

(1.3)  Chroni przed ohcigzeniami indukcyjnymi i
awariami zasilania

(1.4)  Chroni przed zaktoceniami na linii P

4« URUCHOMIENIE | USTAWIENIA

Wiqczy¢ napigcie zasilania. Testy metrologiczne
i funkcjonalne podigczonych urzqdzen nalezy
wykonaé zgodnie z podrgcznikiem uzytkownika i
instrukcjq obstugi.

5 o UTYLIZACIA

UWAGA: tego urzqdzenia nie nalezy wyrzucaé
do odpadow zmieszanych. Zuiyte urzqdzeni

EE  nalezy prawidfowo utylizowac. Aby uzyskaé
wigcej informacji, nalezy skontaktowa sig z
lokalnym urzedem miasta.

6 * GWARANCIA PRODUCENTA ESYLUX

Gwarancje producenta ESYLUX mozna znalezé
na stronie www.esylux.com.
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